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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji

Prosimy o doktadne przestrzeganie
wskazdéwek bezpieczenstwa w celu
wykluczenia ryzyka utraty zdrowia

oraz powstania szkod materialnych.

A\

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpie-
czenstwem zranienia.

| Uwaga

" Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest
wytgcznie do wykwalifikowanego perso-
nelu.

Obowigzujace przepisy

» Krajowe przepisy dotyczgce instalacji

= Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i
higieny pracy

= Ustawowe przepisy o ochronie srodo-
wiska

Prace przy instalacji

= Wytgczy€ instalacje i sprawdzi¢ brak
napiecia w obwodach (np. za pomocg
oddzielnego bezpiecznika lub wytgcz-
nika gtéwnego).

» Zabezpieczy¢ instalacje przed wtgcze-
niem.

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

» Prace przy podzespotach elektrycz-
nych mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy.

» Pierwsze uruchomienie powinien prze-
prowadzi¢ wykonawca instalacji lub
wyznaczona przez niego osoba posia-
dajgca odpowiednie uprawnienia.

» Przepisy zrzeszen zawodowo-ubezpie-
czeniowych

= Aktualne krajowe przepisy bezpieczen-
stwa

| Uwaga

" Wytadowania elektrostatyczne
mogqg doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotow elektronicznych.
Przed wykonaniem prac nalezy
dotkng¢ uziemionych obiektow, np.
rur grzewczych lub wodociggowych,
w celu odprowadzenia fadunkow
statycznych.
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

A\

Niebezpieczenstwo

Gorgce powierzchnie mogg by¢

przyczyng oparzen.

» Przed rozpoczeciem prac konser-
wacyjnych i serwisowych wytg-
czy¢ urzadzenie i pozostawic¢ do
ostygniecia.

» Nie dotykac gorgcych powierzchni
nieizolowanych rur i armatury.

Niebezpieczenstwo

Mokre, wilgotne posadzki oraz

posadzki pokryte substancjami

zawierajgcymi glikol mogg byc¢ przy-
czyng obrazen spowodowanych
poslizgnieciem sie i upadkiem.

» Podczas prac montazowych i kon-
serwacyjnych utrzymywac
posadzki w czystosci i dbac, aby
byty suche.

» Zaktadac obuwie antyposlizgowe.

Prace naprawcze

Uwaga

Naprawa podzespotow spetniajg-
cych funkcje zabezpieczajgce
zagraza bezpiecznej eksploatacji
instalaciji.

Uszkodzone podzespoty nalezy
wymienia¢ na oryginalne czesci
firmy Viessmann.

A\

Niebezpieczenstwo

Wdychanie lub potkniecie kruszg-

cych sie drobnych czesci materiatu

izolacyjnego moze prowadzic¢ do

Smierci wskutek uduszenia.

» Nie pozwalac dzieciom na zabawe
W pomieszczeniu technicznym.

» Po zakonhczeniu prac montazo-
wych i konserwacyjnych posprza-
ta¢ pomieszczenie techniczne.



Wskazowki bezpieczenstwa
Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Elementy dodatkowe, czesci zamienne i szybkozuzywalne

| Uwaga

" Czesci zamienne i szybko zuzy-
walne, ktore nie zostaty spraw-
dzone wraz z instalacjg, mogag
zaktécic jej prawidtowe funkcjono-
wanie. Montaz niedopuszczonych
elementow oraz nieuzgodnione
zmiany konstrukcyjne mogg obni-
zy¢€ bezpieczenstwo pracy instalacji
i spowodowac ograniczenie praw
gwarancyjnych.
Stosowac wytgcznie oryginalne
czesci zamienne firmy Viessmann
lub czesci przez te firme dopusz-
czone.
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Informacja

Utylizacja opakowan

Niepotrzebne opakowania zgodnie z przepisami
nalezy oddac¢ do recyklingu.

Symbole

Symbol |Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

v

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

Zwroci¢ szczegolng uwage.

@,‘N._

= Podzespdt musi zosta¢ zablokowany
(stychaé zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

D

= Zamontowac¢ nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczyscic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

Oddac¢ podzespét do utylizacji w punkcie

I || 4

odpadami z gospodarstwa domowego.

odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Urzgdzenie wolno montowa¢ w instalacjach grze-
wczych wytgcznie miedzy zasobnikiem buforowym
wody grzewczej i obiegiem cieptej wody uzytkowej. Ze
wzgleddw konstrukcyjnych urzgdzenie wolno monto-
wac i eksploatowac¢ wytgcznie w potozeniu pionowym.
Nalezy przestrzegac¢ technicznych wartosci granicz-
nych podanych w niniejszej instrukciji.

Przebieg pracy podczas pierwszego uruchamiania,
przegladu technicznego i konserwaciji zostat przedsta-
wiony w ustepie ,Pierwsze uruchomienie, przeglad i
konserwacja” i oznaczony w nastepujgcy sposéb:

Symbol |Znaczenie

Przebieg pracy wymagany podczas pierw-
szego uruchamiania

Czynnosci niewymagane podczas pierw-
szego uruchamiania

Przebieg pracy wymagany podczas prze-
gladu

Czynnosci niewymagane podczas przegla-
du

Przebieg pracy wymagany podczas kon-
serwacji

Czynnosci niewymagane podczas konser-
wagji

A IR JRRCNCNIES =

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalo-
wac i eksploatowac tylko w zamknietych systemach
wg EN 12828/DIN 1988, uwzgledniajgc odpowiednie
instrukcje montazu, serwisu i obstugi. Urzgdzenie jest
przeznaczone wytgcznie do wody do napetniania o
jakosci wody uzytkowej odpowiednio do naszych
danych w broszurze Viessmann ,Moduty swiezej wody
TopTechnik Vitotrans 353 — funkcje i budowa, dane
techniczne i wskazowki dotyczgce projektowania”.
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Informacja

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem (ciag dalszy)

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zakfada, ze
instalacje stacjonarng wykonano w potgczeniu z
dopuszczonymi komponentami, charakterystycznymi
dla danej instalaciji.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz podgrzew cieptej wody uzytkowej nie jest
zastosowaniem zgodnym z przeznaczeniem.

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest
dopuszczane przez producenta w zaleznosci od kon-
kretnego przypadku.

Informacja o wyrobie

Modut $wiezej wody do podgrzewu cieptej wody uzyt-
kowej na zasadzie podgrzewacza przeptywowego

Kompaktowa i w petni gotowa do montazu stacja z

nastepujgcymi elementami sktadowymi:

= Wstepnie okablowany i ustawiony regulator

= Plytowy wymiennik ciepta

= Czujnik do pomiaru przeptywu objetosciowego do
doktadnego pomiaru przeptywu w obiegu cieptej
wody uzytkowej

Przyktady instalaciji

Dostepne przyktady instalacji: patrz
www.viessmann-schemes.com

Listy czesci zamiennych
Informacje dotyczgce czesci zamiennych mozna zna-

lez¢ na stronie www.viessmann.com/etapp lub w
aplikacji czesci zamiennych Viessmann.

#£ Download on the GETITON
« App Store Google Play

Niewtasciwe uzycie urzgdzenia lub niefachowa
obstuga (np. otwarcie urzgdzenia przez uzytkownika
instalacji) jest zabronione i skutkuje wytgczeniem
odpowiedzialnosci.

Niewtasciwe uzycie obejmuje takze zmiane zgodnej z
przeznaczeniem funkcji komponentéw systemu.

Nalezy przestrzegac¢ przepiséw ustawowych, przede
wszystkim tych dotyczgcych higieny wody uzytkowej.

= Pompa obiegowa o duzej wydajnosci z regulacjg
obrotéw w obiegu wody grzewczej

m Zawory odcinajgce ze zintegrowanym zaworem
zwrotnym

= Uchwyt $cienny



http://www.viessmann-schemes.com
http://www.viessmann.com/etapp

Informacje ogdlne

Wymiary
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PWG Powrét wody grzewczej
ZWG Zasilanie wodg grzewcza
ZWU Zimna woda uzytkowa
CWU Ciepta woda uzytkowa
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Przytacza i wewnetrzne podzespoty
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Powrét wody grzewczej G 1'%, gwint zewnetrzny
Zasilanie woda grzewczg G 1%, gwint zewnetrzny
Po stronie wody uzytkowej: ciepta woda uzytkowa
G 1v4, gwint zewnetrzny

Po stronie wody uzytkowej: zimna woda uzytkowa
G 1v4, gwint zewnetrzny

Czujnik temperatury zimnej wody uzytkowej S3
(T-ZWU)

Zawor kulowy z zaworem zwrotnym klapowym
Pompa obiegowa po stronie wody grzewczej
PWMP

Czujnik przeptywu objetosciowego

Ptytowy wymiennik ciepta

PO @0 ©® © X

Odstep rury od Sciany:
= Po stronie wody uzytkowej: 122 mm
= Po stronie wody grzewczej: 77 mm

Informacje ogdlne

5)6x

(L Po stronie wody uzytkowej: zawor bezpieczenstwa

M Zawor kulowy z zaworem zwrotnym klapowym

(N) Czujnik temperatury cieptej wody uzytkowej S2
(T-CWU)

(© Zawor do napetniania i oprozniania z kroécem do
weza

(P) Zawor do napetniania i oprozniania z kroécem do
weza

(® Czujnik temperatury na zasilaniu po stronie wody
grzewczej S1 (T na zasil.)

(S Wyciecie w izolagcji cieplnej na przytgcza hydrau-
liczne

Zawor bezpieczenstwa

Whbudowany zawdr bezpieczenstwa nie zastepuje
zaworu bezpieczenstwa w instalacji cieptej wody uzyt-
kowej zgodnie z DIN 1988-300.

Przewod wyrzutowy zaworu bezpieczenstwa wykonac
zgodnie z normg DIN 1988-300.

Przebudowa przylaczy po stronie wody uzytkowej z prawej na lewa strone

Przytgcza po stronie wody uzytkowej fabrycznie sg
zamontowane po stronie prawe;.

1. Odkreci¢ nakretke kotpakowg przytgcza ©) i (D).

2. Obroci¢ przytgcza o 180°.

3. Przykrecié nakretke kotpakowg przytgcza ©) i (D).

4. Wycig¢ odpowiednie otwory w izolacji cieplnej.




Prace montazowe

Wskazowki

Modut swiezej wody do montazu sciennego

10

Niebezpieczenstwo

Praca bez zastosowania srodkéw ochrony oso-
bistej moze spowodowac obrazenia.

Podczas prac przy instalacji stosowac srodki
ochrony osobistej (obuwie ochronne, rekawice,
okulary ochronne).

Niebezpieczenstwo

Na skutek cyrkulacji zewnetrznej w punktach

poboru moze wyptywa¢ woda o temperaturze do

90°C. Niebezpieczenstwo poparzenia.

= Nie instalowa¢ pomp wtasnych miedzy
Vitotrans 353 a zasobnikiem buforowym wody
grzewczej.

= Nie podtgczaé Vitotrans 353 do rozdzielacza
obiegu grzewczego.

= Nie instalowa¢ termostatycznego automatu
mieszajgcego.

Uwaga

Nieprawidtowe miejsce montazu moze prowa-
dzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

Miejsce montazu musi by¢ suche, stabilne i
zabezpieczone przed zamarznigciem.

A\

Uwaga

Substancje zawierajgce oleje mineralne (np.
smary) uszkadzajg elementy uszczelek EPDM
urzgdzenia.

Unika¢ kontaktu z substancjami zawierajgcymi
oleje mineralne. Uzywac¢ wytgcznie smaréw na
bazie silikonu lub politlenku alkilenowego nieza-
wierajgcych olejéw mineralnych.

Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowo wykonany montaz Scienny moze
prowadzi¢ do powstania obrazen.

Sprawdzi¢, czy dostarczony materiat mocujgcy
jest przeznaczony do tego miejsca montazu.
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Prace montazowe

Modut swiezej wody do montazu sciennego (ciag dalszy)

N
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Rys. 3

(A Dotgczony szablon do nawiercen.

Wymiarowanie orurowania w instalacji inwestora w przypadku urzadzen pojedynczych

Wskazéwka
Wymiarowanie stanowi zalecenie i nie zastepuje spe-
cjalistycznego projektu w miejscu montazu.

Vitotrans 353, typ Po stronie wody grzewczej Po stronie wody uzytkowej
Stal Miedz Stal nierdzewna Miedz
PBLA, PBLA-S DN 50 54 x2,0 35x1,5 35x1,5

Montaz zestawu do cyrkulacji cieptej wody uzytkowej

% Instrukcja montazu zestawu do cyrkulacji

1



Prace montazowe

Montaz zestawu do rozdzielania powrotu

Instrukcja montazu zestawu do rozdzielania
powrotu

Podtaczanie po stronie wody grzewczej

Oznakowania na schematach instalacji

Rys. 4

Przyktad instalacji z pojedynczym urzadzeniem

Maks. dtugos¢ catkowita przewododw rurowych po stro-
nie wody grzewczej: 4 m

' Uwaga

W przypadku strat cisnienia hydraulicznego
optymalna regulacja nie jest zagwarantowana.
Po stronie wody grzewczej nie montowac¢ sepa-
ratora osadu, filtra zanieczyszczen czy miesza-

Ccza.
cwu
T 1L
b . PWG
N Qo
. = =
245 & &
i
89
' "3 -83{9 {g}s2-
. Z )| Fimpuls-vr
3 2 V-Us
L7 £
—19] LcdA "i-s5{9)—
[ -R2- -PWM2-
S - %@ -28- 3 @
© |
4
ZWU
Rys. 5

(®  Vitotrans 353
Regulator w Vitotrans 353

12

(©  Zasobnik buforowy wody grzewcze;j
PWG Powrdét wody grzewczej
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Podtaczanie po stronie wody grzewczej (ciag dalszy)

ZWG Zasilanie wodg grzewczag
ZWU Zimna woda uzytkowa
CWU Ciepta woda uzytkowa

Przytgcza do regulatora

PWMP Pompa obiegowa po stronie wody grzewcze;j

PWM28 Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowe;j
Tylko w potgczeniu z zestawem do cyrkulacji
cwu (wyposazenie dodatkowe)

R2 Zestaw do rozdzielania powrotu, wyposaze-
nie dodatkowe (3-drogowy zawoér G1)

S1 Czujnik temperatury na zasilaniu wody grze-
wczej (T na zasil.)

S2 Czujnik temperatury cieptej wody uzytkowej
(T-CwU)

Podtaczanie po stronie wody uzytkowej

' Uwaga

H Gwattowne skoki cisnienia mogg uszkodzic¢
urzgdzenie.
Jesli w podigczonych punktach poboru wyste-
pujg gwattowne skoki ci$nienia, zamontowac ttu-
mik uderzenia wody w poblizu urzadzenia
wytwarzajgcego skoki cisnienia. Urzgdzenia
wytwarzajgce skoki cisnienia to np. sptuczki cis-
nieniowe, pralki lub zmywarki do naczyn.

= W przypadku wody uzytkowej o twardosci > 3,75
mol/m?3 (21°dH) stosowac wytgcznie Vitotrans 353
bez cyrkulacji cwu.

® Przy przytgczaniu po stronie wody uzytkowej prze-
strzega¢ norm DIN 1988 i DIN 4753.

CH: przepisy SVGW

(A Przeponowe ci$nieniowe naczynie wzbiorcze
Spust

© Przewdd cyrkulacyjny

(® Ciepta woda uzytkowa

S3

S4

S5

V-US

Prace montazowe

Czujnik temperatury zimnej wody uzytkowej
(T-ZWU)

Opcja: czujnik temperatury w zasobniku bufo-
rowym wody grzewczej do zaleznego od tem-
peratury tadowania warstwowego na powro-
cie, wyposazenie dodatkowe

Opcja: czujnik temperatury na powrocie cyr-
kulacji cieptej wody uzytkowej (T-Cyr. PW),
wyposazenie dodatkowe

Czujnik przeptywu objetosciowego

» Podtgczy¢ przewdd wyrzutowy do wewnetrznego
zaworu bezpieczenstwa. Poprowadzi¢ przewdd z
Vitotrans 353.

» Podigczy¢ wszystkie przewody rurowe za pomocg
potgczen roztgcznych.

(®) Sprezynowy zawdr zwrotny, klapowy
Element zestawu do cyrkulacji cwu (wyposazenie
dodatkowe)

> >
13



Prace montazowe

Podtaczanie po stronie wody uzytkowej (ciag dalszy)

() Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowej (® Zawor odcinajgcy
Element zestawu do cyrkulacji cwu (wyposazenie (L Zawor regulacyjny strumienia przeptywu
dodatkowe) M Przytgcze manometru
' Uwaga (N) Zawor zwrotny
H Nieodpowiednie pompy obiegowe mogg (© Spust
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia. (® Zimna woda uzytkowa
Stosowac tylko zestaw do cyrkulacji cwu (® Filtr wody uzytkowej
uwzgledniony w cenniku Viessmann. (5 Reduktor cisnienia
©® Wylot przewodu wyrzutowego z mozliwoscig (T Zawor zwrotny/Bariera antyskazeniowa
obserwacji ) Vitotrans 353
(H) Zawor bezpieczenstwa, w zakresie obowigzkow

inwestora

Podtaczanie ukiadu kaskadowego

Do uktadu kaskadowego mozna podtgczy¢ do 3 dodat-
kowych urzadzen Vitotrans 353.
= Orurowanie nalezy wykonac¢ zgodnie z regutg Tichel-
manna.
» Podigczy¢ pojedyncze urzgdzenia za pomocg prze-
wodu promieniowego.
= W kazdym module uktadu kaskadowego musi by¢é
zamontowany jeden zawor 2-drogowy.
Instrukcja montazu 2-drogowego zaworu
uktadu kaskadowego

Schemat instalacji
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Vitotrans 353 z regulatorem mas- CWU Ciepta woda uzytkowa
ter PWMP Pompa obiegowa po stronie
Vitotrans 353 z regulatorem slave wody grzewczej

Vitotrans 353 z regulatorem slave
Vitotrans 353 z regulatorem slave
Zasobnik buforowy wody grze-
wczej

Regulator master z Vitotrans 353
Regulator slave w Vitotrans 353
Regulator slave w Vitotrans 353
Regulator slave w Vitotrans 353
Zimna woda uzytkowa
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Podtaczanie uktadu kaskadowego (ciag dalszy)

PWM28 Pompa cyrkulacyjna cwu (wypo- S4
sazenie dodatkowe)
' Uwaga
H Nieodpowiednie pompy
obiegowe mogg doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia urza-
dzenia.
Stosowac tylko pompe cyr-
kulacyjng uwzgledniong w
cenniku Viessmann.
Zawor 2-drogowy kaskady musi
by¢ zamontowany w kazdym
module uktadu kaskadowego.
Zawor 3-drogowy do zaleznego
od temperatury tadowania war-
stwowego na powrocie (wyposa-
zenie dodatkowe)
Czujnik temperatury na zasilaniu
wody grzewczej (T na zasil.)
Czujnik temperatury cieptej wody
uzytkowej (T-CWU)
Czujnik temperatury zimnej wody
uzytkowej (T-ZWU)

S5

R1

R2

S1
S2

S3

Wymiarowanie rur w instalacji inwestora

Wskazbéwka
Wymiarowanie stanowi zalecenie i nie zastepuje spe-
cjalistycznego projektu w miejscu montazu.

Magistrala V (VBus)

Prace montazowe

Czujnik temperatury zasobnika
buforowego wody grzewczej do
zaleznego od temperatury tado-
wania warstwowego na powrocie
Przytgcze na regulatorze master
Czujnik temperatury na powrocie
cyrkulacji cwu (T cyrk. PW),
wyposazenie dodatkowe
Przytgcze na regulatorze master
Przewdd magistrali V: Potgczenie
poszczegolnych regulatoréw w
uktadzie kaskadowym

Uwaga

W przypadku duzych strat ci$nienia hydraulicz-
nego optymalna regulacja nie jest zagwaranto-
wana.

Po stronie wody grzewczej nie montowac sepa-
ratora osadu, filtra zanieczyszczen czy miesza-
cza.

Vitotrans 353 Orurowanie Po stronie pierwotnej Po stronie wtérnej
po stronie wody grzewczej po stronie wody uzytkowej
Liczba Stal Miedz Stal nierdzew- | Miedz
na
2 ® DN 65 64 x 2,0 54 x 1,5 54 x 2,0
DN 65 64 x 2,0 35x2,0 35x1,5
3 ®» DN 65 76,1x2,0 76,1x2,0 —
DN 65 76,1x2,0 54 x 1,5 —
© DN 65 76,1x2,0 35x2,0 —
4 ®» (DN 80) 76,1x2,0 76,1x2,0 —
(DN 80) 76,1x2,0 76,1x2,0 —
© (DN 80) 76,1x2,0 54 x 1,5 —
® (DN 80) 76,1x2,0 35x2,0 —

Przytacza elektryczne

Przylgczanie uziemienia

Uziemienie wykonac¢ zgodnie z Technicznymi Warun-
kami Przytagczeniowymi (TWP) lokalnego zaktadu
energetycznego i przepisami VDE (Niemcy).

CH: Uziemienie wykona¢ zgodnie z technicznymi prze-
pisami miejscowej elektrowni oraz przepisami SEV
(Niemcy).
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Prace montazowe

Przylacza elektryczne (ciag dalszy)

Podiaczanie czujnikéw

Zamontowane fabrycznie czujniki sg podtgczone do
regulatora.

Dodatkowo inwestor moze podtgczy¢ swoje czujniki do
regulatora.

Montaz izolacji cieplnej

Rys. 8

16

% Instrukcja montazu i serwisu regulatora
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f‘ 1O /‘ Czynnosci robocze — Pierwsze uruchomienie, przeglad i konserwacja

-

Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu

Czynnosci robocze podczas przeglgdu technicznego

Czynnosci robocze przy konserwacji Strona

1. Napetnianie i odpowietrzanie po stronie wody grzewczej.................cccceeiiiiiiiiiiiiiinne.
2. Napetnianie i odpowietrzanie po stronie wody uzytkowej .................cccccceeiiiiiiiiiiiinnn,
3. Odtaczanie instalacji 0d NAPIECIA.............cooiiiiiiiii e
4. Kontrola szczelnosci

5. Kontrola mocowania wszystkich przytaczy elektrycznych

17
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

{f’ ® K Napetnianie i odpowietrzanie po stronie wody grzewczej

' Uwaga

H Uderzenia ci$nienia mogg prowadzi¢ do uszko-
dzen urzadzenia.
Powoli otwiera¢ wszystkie zawory.

Woda do napetniania

Vitotrans 353 stawia wymagania dotyczgce wody grze-
wczej zgodnie z VDI 2035 i ONORM H5195-1.

' Uwaga
H Woda do napetniania o nieprawidtowych wtasci-
wosciach powoduje wzmozone odktadanie sie
osadu oraz szybszg korozje, co moze prowadzic¢
do uszkodzenia urzadzenia.
® Przed napetnieniem doktadnie przeptukaé
instalacje grzewcza.
= Napetnia¢ tylko wodg o jakosci wody uzytko-
wej.

1. Obréci¢ zawory zwrotne w potozenie Q.

2. Jezeli jest zainstalowany: ustawi¢ zawér 3-dro-
gowy do tadowania warstwowego na powrocie
zaleznego od temperatury w pozycji srodkowej za
pomoca funkcji testu przekaznikow.

Instrukcja montazu i serwisu ,regulatora
Vitotrans 353”

3. Napetni¢ zasobnik buforowy, az osiggniete zosta-
nie cisnienie robocze min. 1,5 bar (0,15 MPa).

Wskazoéwka

Decydujgce znaczenie dla ciSnienia roboczego
majg dodatkowo uwarunkowane konstrukcyjnie
ciSnienia systemowe i podzespoly instalacji grze-
wczej.

Instrukcja montazu i serwisu zasobnika
buforowego wody grzewczej

18
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Rys. 9

®, Zawory kulowe z zaworem zwrotnym klapo-
wym

4. Odpowietrzy¢ przewody po stronie wody grzewczej
i zasobnik buforowy wody grzewcze;.

5. Pompe obiegowg po stronie wody grzewczej
(pompa pierwotna) ustawi¢ na 100% za pomocg
testu przekaznikéw. Pozwoli¢ pompie obiegowej
pracowac przez kilka minut.

6. Ponownie odpowietrzy¢ zasobnik buforowy wody
grzewczej. Wyregulowac cisnienie robocze.

7. Jesli nie stycha¢ juz odgtoséw powietrza, obrocic¢
zawor zwrotny w potozenie (.

8. Zawor 3-drogowy do fadowania warstwowego na
powrocie zaleznego od temperatury ponownie
ustawi¢ w pozycji ,Auto” wykonujgc test przekazni-
kow.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ ® H Napetnianie i odpowietrzanie po stronie wody... (ciag dalszy)

9. Uruchamianie urzgdzenia Vitotrans 353:

Instrukcja montazu i serwisu ,regulatora
Vitotrans 353”

d’ ® K Napetnianie i odpowietrzanie po stronie wody uzytkowej

1. Otworzy¢ wszystkie zawory odcinajgce po stronie 5. Ponownie ustawi¢ pompe cyrkulacyjng za pomocg
cieptej wody uzytkowe;j. testu przekaznikéw na ,Auto”.
2. Otworzy¢ doptyw zimnej wody uzytkowej. Wskazowka
Zastosowanie zaworow do kompensacji hydrau-
3. Otworzy¢ punkt poboru. Odpowietrzy¢ instalacje licznej moze doprowadzi¢ do usterek w punktach
po stronie wody uzytkowej. poboru.
W przypadku usterek ponownie przeprowadzi¢
4. Jesli jest zainstalowana: ustawi¢ pompe cyrkula- kompensacje hydrauliczng, w razie potrzeby
cyjng za pomoca testu przekaznikow na 100%. powtorzyc.
Pozwoli¢ pompie cyrkulacyjnej pracowaé przez
kilka minut.

d“ ® H Odtaczanie instalacji od napiecia

Przed rozpoczeciem prac przy instalacji odtgczy¢ Uwaga

instalacje od zasilania elektrycznego, np. wykorzystu- . Wytadowania elektrostatyczne mogg doprowa-
jac oddzielny bezpiecznik lub wytgcznikiem gtéwnym. dzi¢ do uszkodzenia podzespotéw elektronicz-
Sprawdzi¢, czy instalacja nie jest pod napieciem. nych.

Przed rozpoczeciem prac nalezy dotkng¢ uzie-
mionych obiektéw, np. rur grzewczych lub wodo-
ciggowych, w celu odprowadzenia fadunkéw
statycznych.

(f’ ® /4 Kontrola szczelnosci

Sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich przytgczy po stronie
wody grzewczej i uzytkowej.

{f’ (O f‘ Kontrola mocowania wszystkich przytaczy elektrycznych

19



Protokoty
Protokoty

Protokot z uruchomienia

Uzytkownik instalacji

Miejsce montazu instalaciji

Nr fabryczny

Przewdd rurowy
= Po stronie wody grzewczej

mm

%,
= Po stronie wody uzytkowej (%) mm
Dostepny zestaw do cyrkulacji? cwu []

Dostepny zestaw do rozdzielania powrotu? [ ]

Lista kontrolna
Oba obiegi przeptukane i odpowietrzone?

Wszystkie zawory odcinajgce w przewodzie zimnej wody otwarte?
Cisnienie po stronie wody grzewczej min. 1,5 bar (0,15 MPa)?
Cisnienie po stronie wody uzytkowej min. 2,5 bar (0,25 MPa)?

Czy na wyswietlaczu regulatora wyswietlony jest symbol usterki?

20

Dtugosc¢ =

Dtugos¢ =

[ ] Tak
[] Tak
[ ] Tak
[ ] Tak
[ ] Tak

[ INie
[ INie
[ INie
[ INie
[ INie
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Protokoty (ciag dalszy)

Parametry wody
Temperatura

Wartos¢ pH + ORP
Konduktacja w temp. 20°C
Twardos¢ catkowita
Wapn

Metale alkaliczne

Tlen

Kwasy do wartosci pH 8,2
Chlorki

Azotan, amoniak i azotek
Siarczan

Fosforany

Silikon

Zelazo

Aluminium

Mangan

Molibden

Siarczek

Firma instalacyjna

Protokoty

°C

mV

uS/cm

mmol/l

mmol/|

mmol/l

mmol/l

mmol/l

mmol/l

mmol/|

mmol/l

mmol/l

mmol/|

mmol/l

mmol/|

mmol/l

mmol/l

mg/l

Data i podpis
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Dane techniczne

Dane techniczne Vitotrans 353

Typ PBLA PBLA-S

Pobér I/min <68 <68

zgodnie z procedurg kontrolng SPF, wspoétczynnik mocy

1 (WM 1)

Patrz ponizsza wskazéwka dot. poboru.

Pojemnos¢ wody uzytkowe;j | 2,16 2,39

Pojemno$¢ wody grzewczej | 2,07 2,71

Maks. cisnienie robocze

= Po stronie wody grzewczej bar 10 10
MPa 1,0 1,0

= Po stronie wody uzytkowej bar 10 10
MPa 1,0 1,0

Dopuszczalne temperatury otoczenia °C 2 do 40 2do 40

Masa catkowita z izolacjg cieplng kg 36 36

Pobdr mocy przez pompe obiegowg po stronie wody w 3 do 140 3 do 140

grzewczej

Wysokowydajna pompa cyrkulacyjna ze sterowaniem

poprzez sygnat PWM

Zawor zwrotny mm H20 2 x400 2 x400

Zakres pomiarowy czujnika przeptywu objetosciowego  I/min 0,25 do 80 0,25 do 80

Czujniki temperatury 3 x Pt1000, o wktad-| 3 x Pt1000, o wktad-

ce topikowej szyb- | ce topikowej szybkiej
kiej
Pobdér mocy przez pompe cyrkulacyjng (wyposazenie W 2-60 2-60

dodatkowe)
Wysokowydajna pompa obiegowa ze sterowaniem po-
przez sygnat PWM

Wskazdéwka dot. poboru
Pobér zgodnie z procedurg kontrolng SPF

Wspotczynnik mocy 1 (WM 1) w nastepujgcych warun-
kach:
m ystawiona temperatura CWU45°C
(maks. temperatura robocza 75°C)
» Temperatura na zasilaniu wodg grzewczg 60°C
» Temperatura na wlocie zimnej wody uzytkowej 10°C

Charakterystyki pomp obiegowych

Wskazéwka

Charakterystyki oporu przeptywu odnoszg sie do
wszystkich podzespotéw wymiennika ciepta
Vitotrans 353 wtgcznie z ptytowym wymiennikiem
ciepta.

22
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Charakterystyki pomp obiegowych (ciag dalszy)

Zintegrowana pompa obiegowa po stronie wody grzewczej

Dane techniczne
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Usuwanie odpadow

Ostateczne wytaczenie z eksploataciji i utylizacja

Produkty firmy Viessmann mozna poddac¢ recyklin-
gowi. Podzespotéw i materiatéw eksploatacyjnych
instalacji nie wolno wyrzucaé do odpadéw komunal-
nych.

24

Aby wylgczy¢ instalacje z eksploatacji, odtgczy¢ zasila-
nie elektryczne i odczekac, az podzespoty wystygna.
Wszystkie podzespoty muszg byé fachowo zutylizo-
wane.
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Deklaracja zgodnosci

Firma Viessmann Climate Solutions SE,

D-35108 Allendorf, oswiadcza z petng odpowiedzial-
noscig, ze konstrukcja i zachowanie robocze wymie-
nionego produktu spetniajg europejskie wytyczne i
uzupetniajgce wymogi krajowe.

Petny tekst deklaracji zgodnosci mozna znalez¢, pod-
ajgc numer fabryczny na stronie internetowej:
www.viessmann.pl/eu-conformity

Poswiadczenia

25
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Viessmann Sp. z o.0.

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (801) 0801 24

(32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl

Zmiany techniczne zastrzezone!
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